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determined by law only in so
far as this may be compatible

with- the nature-of these rights:

and solely for the purpose of
promotingthe general Welfare
in, A, democratw soclety

Artwle 5

1. Nothmg in the present |
‘présent Pacte ‘ne peut 8tre
Emterpretee
‘quant " pour’ un Etat, un

Covenant may be interpreted:
as implying for any State,
_group or person any right to
engage in any activity or to
perform any act aimed at the
destruction of any of the

rights or freedoms recogmzedv
herein, .or at. ‘their limitation
_to_.a greater’ extent than is
provided for in. the present‘

Covenant.

ISR

2. No restrmtlon upon._or |’

derogatlon from any of' the
fundamental human rlghts
recogmzed or existing in any
country in. virtue of - law;
conventions, régulations or
custom,'shall ‘be-admitted on
- the: pretext that the: present
Covenant: does not recognize |
such rights or that it recog-
mzes them to a lesser extent

(I

Part I.IIA ‘
Article 6

1. ’TheStates Parties to the|.

plesent Covenant . recognize
the right.to work, which in-
cludes. the right. of everyone
to the opportunity, to gain his
living by . work which he

freely chooses or'accepts, and,

will take appropriate steps to
safeguard thls mght sl

+2. The- steps to. be taken by‘

a State Party to the present.
Covenant to achieve ‘the full

realization of this right shall-

1nclude technical and voca-
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mesure - compatible aveci‘la
nature :de: ces droits et: ex-

iclusivement en vue de favori-
‘ser le bien-8tre général dans

une société démocratique.
: Article 5 i

1. "Aucune. disposition du
1mp11-

comme

groupement ou un 1nd1v1duun

gdrmt quelconque de se livrer

A.une activité ou d’accomplir
un acte visant i 1a destruc-

tion” des droits ou libertés
dans le ‘présent’
&, des hmltatlons
| plus amples que’e celles  prévues
‘| dans ledit Pacte.

Teconnus.
Pacte ‘ou’ 2

2. 11 ne- peut étre admis
aucune Testriction ou déroga-

tion atix dr01ts fondamentaux‘

de 'homme reconniis ou en
vigueur dans tout. pays: en
ivertu de. lois, de- ‘eonventions,
der reglements ou.de coutumes
sous prétexte 'que-le présent
Pacte neles reconnait pas ou
les reconnait & un momdre
degre Yo

& ’*Trozswme pm*tze ’

Artlcle 6 ‘‘‘‘‘‘‘
1. Les Etats part1es ail
present Pacte reconnaxssent
le .droit au travail, qui com-
prend le: droit ..qu’a. itoute
personne dobtemr la. possi-
bilité de gagner.sa vie par.un
travail librement " choisi ‘ou
accepté, - et prendront “des

| mesures: appropriées pour
i+ | sauvegarder ce droit.
2. Les mesures que chacun

des Etats partiés au. présent
Pacte prendra en vue d’assu-

rer+:le./plein:i exercice:de ce
droit doivent inclure 1’orien-

finans- og tillgsbev.lovforslag).
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TFolketingsiret 1970- un - 1730
med disse rettigheders art og '
udelukkende tjener  til - at
fremme almenvellet i et de-
mokratisk samfund. .- -

T

Artikel 5 .
1. Intet i denné konvertion
mé fortolkes som medfgrende
nogen ret for en stat, gruppe
eller enkeltperson til at udave
nogen virksomhed eller fore-.
tage nogen  handling, der
tager sigte pa at tilintetgere
nogen af de heri anérkendte ..
rettigheder eller frihedsret-
tlgheder eller p& at begraense‘
disse i videre omfang end
hjemlet i denne konventlon :

2. Grundleggende menne-
iskerettlgheder, der i ‘medfer
af lov, konventioner, adzm-;
nistrative bestemmelser eller -
seedvane anerkendes-eller be-
star i en i denne konvention
deltagende - stat, m4 - ikke
begraenses eller fraviges under
foregivende af, at denne kon-
vention ikke -anerkender s&-
danne ‘rettigheder -eller kun -
anerkender dem .i. mindre
udstraeekning. B

Afsnat 111
Artikel 6

1 De i denne konvention
deltagende stater anerkender
retten il at arbejde, herunder
ethvert: menneskes ret til at
kunne tjene til livets ophold
ved beskeftigelse, som det
selv frit velger eller pitager.
sig, og vil treeffe egtiede for-
anstaltmnger t11 at sﬂ{re den—
ne ret.. :

-2 De skndt‘ en deltager i
denné - konventmn skal. tage
for -at opnd ded fulde virke-
liggarelse af disse rettigheder,
skal omfatte teknisk vejled- -




